
LSS-XL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Savage 110, 111, 112, 116 LA
RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus
many features from the ESS system. This chassis uses AR rifle-style fixed
buttstocks and buffer tubes. Pistol grip also needed. Uses AICS -type detachable
magazines.

Attributes

Name: MDT LSS-XL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Savage 110, 111, 112, 116 LA RH FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004200
Mfr. No.: 103357-FDE
Action Type: Long
Color: FDE
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis
Delivery weight: 0.8kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 540mm
UPC: 709951103074
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Sicherheitshinweise für das MDT LSSXL Gen 2 Fixed
Stock Chassis System

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis Systems für Savage 110, 111,
112 und 116. Dieses ChassisSystem wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und
Anpassungsfähigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung
und Installation zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das ChassisSystem nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das ChassisSystem korrekt installiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie nur empfohlene Zubehörteile, wie z.B. den passenden Pistolengriff und AICStypische
Magazine.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des ChassisSystems blockiert oder beschädigt sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem ChassisSystem arbeiten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Zubehörteile zur Hand haben.
Überprüfen Sie das ChassisSystem auf Beschädigungen.

Montage des Chassis

Entfernen Sie das StandardLSS von Ihrem SavageGewehr.
Befestigen Sie das MDT LSSXL Gen 2 Chassis gemäß den beiliegenden Montageanleitungen.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

Anbringen des Pistolengriffs

Wählen Sie einen geeigneten Pistolengriff aus und montieren Sie ihn gemäß den Anweisungen des
Herstellers.

Magazin einlegen

Verwenden Sie AICStypische abnehmbare Magazine und setzen Sie diese sicher in das Chassis ein.

Nutzung

Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob das ChassisSystem korrekt montiert und funktionsfähig ist.
Halten Sie beim Schießen immer eine sichere Handhabung ein.
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das ChassisSystem und alle Zubehörteile gemäß den geltenden lokalen Vorschriften.
Bringen Sie das Produkt zu einer geeigneten Sammelstelle für Elektro und Elektronikaltgeräte, wenn es nicht
mehr genutzt werden kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System for your Savage 110, 111, 112, or 116
rifle. This guide provides important safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your
safety and the proper functioning of your product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the MDT LSSXL Gen 2 Chassis
System.
Always handle firearms with care and treat every gun as if it is loaded.
Store the chassis system and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your chassis system for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before installing the chassis system.
Use only AICStype detachable magazines with this chassis system to avoid malfunctions.
Always use a proper pistol grip that is compatible with the chassis system.
Do not modify the chassis system in any way that is not recommended by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using your firearm with the
chassis system.
If you notice any unusual sounds or malfunctions during use, stop immediately and inspect the system.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions
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Prepare Your Workspace

Ensure you have a clean, welllit workspace.
Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any specific tools recommended
by the manufacturer.

Remove the Existing Stock

Unload your rifle and ensure it is safe to handle.
Remove the existing stock from your Savage rifle according to the manufacturer's instructions.

Attach the MDT LSSXL Gen 2 Chassis

Align the chassis system with the action of your rifle.
Secure the chassis using the provided screws and tools, ensuring a tight fit without overtightening.

Install the Fixed Buttstock

Attach the AR riflestyle fixed buttstock to the buffer tube.
Ensure that the buttstock is securely fastened and properly adjusted for comfort.

Install the Pistol Grip

Attach the compatible pistol grip to the chassis system.
Ensure it is securely fastened to avoid any movement during use.

Final Check

Inspect the entire assembly to ensure all components are securely attached.
Perform a function check to ensure the rifle operates correctly within the chassis system.

Usage Instructions

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Familiarize yourself with the controls and features of your chassis system before use.
Practice safe shooting habits, including keeping the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Clean and maintain your chassis system regularly to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
When disposing of the MDT LSSXL Gen 2 Chassis System, follow local regulations for the disposal of
aluminum and firearm components.
If the chassis system is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum components where
possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System, please refer to the
manufacturer’s website or customer service resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
your MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Chasis MDT LSSXL Gen 2

Introducción
Gracias por elegir el sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2 para su rifle Savage. Este manual proporciona
información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto. Asegúrate de leerlo cuidadosamente
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad y uso proporcionadas en este manual.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Realiza inspecciones regulares del chasis y sus componentes para detectar signos de desgaste o daño.
Nunca utilices el chasis si está dañado o si faltan piezas.
Almacena el chasis en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Este chasis está diseñado para rifles Savage 110, 111, 112 y 116. No lo uses con otros
modelos que no estén especificados.
Instalación: Asegúrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas antes de usar el chasis.
Consulta las instrucciones de instalación más adelante en este manual.
Culatas y Tubos: Este sistema utiliza culatas fijas y tubos de amortiguación estilo rifle AR. Asegúrate de que
estén correctamente ajustados y asegurados.
Agarre de Pistola: Se requiere un agarre de pistola para el uso adecuado del chasis. Asegúrate de que esté
instalado correctamente.
Cargadores: Utiliza únicamente cargadores desmontables tipo AICS, ya que otros tipos pueden no ser
compatibles y podrían causar problemas de seguridad.
Disparar con Seguridad: Siempre sigue las normas de seguridad al disparar. Asegúrate de que el área esté
despejada y de que estés utilizando el equipo adecuado.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
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Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.

Instalación del Chasis:

Retira el rifle de su caja y asegúrate de que esté descargado.
Retira el sistema de culata original del rifle.
Coloca el rifle en el chasis LSSXL Gen 2, asegurándote de que encaje correctamente.
Ajusta y asegúrate de que todas las piezas estén firmemente sujetas.

Instalación del Agarres y Cargadores:

Instala el agarre de pistola según las instrucciones del fabricante.
Inserta el cargador desmontable tipo AICS en el chasis.

Prueba de Funcionamiento:

Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
Asegúrate de que el rifle funcione correctamente con el chasis instalado.

Mantenimiento:

Limpia el chasis regularmente para mantener su funcionamiento óptimo.
Inspecciona el chasis y sus componentes antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el chasis, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el chasis está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, asegúrate de contactar con el
punto de contacto adecuado en la UE. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Este manual ha sido diseñado para ayudarte a utilizar el sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2 de manera segura y
efectiva. Tu seguridad es lo más importante, así que asegúrate de seguir todas las pautas y recomendaciones
proporcionadas.
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Guide de Sécurité pour le Système de Châssis LSSXL
Gen 2 Fixed Stock

Introduction
Merci d'avoir choisi le système de châssis LSSXL Gen 2 Fixed Stock. Ce produit est conçu pour offrir une
performance et une durabilité optimales lors de son utilisation avec les carabines Savage 110, 111, 112 et 116. Ce
guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit, veuillez suivre ces directives :

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez toujours le produit dans un environnement approprié et sécurisé.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance, surtout autour d'enfants.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'utilisation du système de châssis LSSXL Gen 2, gardez à l'esprit les précautions suivantes :

Manipulation des Armes : Toujours traiter les armes à feu comme si elles étaient chargées. Ne pointez
jamais une arme à feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Installation de la Crosse : Assurezvous que la crosse est correctement fixée avant d'utiliser le châssis.
Utilisation de Chargeurs : Utilisez uniquement des chargeurs de type AICS pour garantir un fonctionnement
sûr et efficace.
Vérification de la Compatibilité : Assurezvous que le châssis est compatible avec votre modèle de carabine
Savage avant l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Pour installer et utiliser correctement le système de châssis LSSXL Gen 2, suivez ces étapes :

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assurezvous que la carabine est déchargée et sécurisée.

Installation de la Crosse :

Retirez l'ancienne crosse de la carabine.
Fixez la nouvelle crosse de style AR au châssis en suivant les instructions fournies avec le produit.
Assurezvous que la crosse est bien serrée et sécurisée.

Installation du Châssis :

Fixez le châssis à la carabine en suivant les instructions spécifiques.
Vérifiez que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

Utilisation :

Chargez la carabine avec un chargeur de type AICS.
Effectuez un contrôle de sécurité avant chaque utilisation.

Entretien :

Nettoyez régulièrement le châssis et vérifiez l'usure des pièces.
Remplacez toute pièce endommagée immédiatement.



Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin du système de châssis LSSXL Gen 2, suivez ces instructions pour son élimination :

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux comme l'aluminium.
Assurezvous que toutes les pièces sont éliminées de manière responsable et conformément aux
réglementations locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de disposer de toutes les informations nécessaires sur le produit lors de
votre demande.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace du système de châssis
LSSXL Gen 2. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Chassis MDT
LSSXL Gen 2

Introduzione
Grazie per aver scelto il sistema di chassis MDT LSSXL Gen 2 per il vostro fucile Savage. Questo manuale fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione del prodotto. È fondamentale seguire
attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o situazioni pericolose alle autorità competenti.
Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il chassis se presenta segni di danni o usura.
Assicurarsi che tutte le parti siano correttamente installate e sicure prima dell'uso.
Utilizzare solo caricatori estraibili di tipo AICS compatibili.
Non modificare il chassis o il fucile in modi non autorizzati.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Chassis

Preparazione:

Assicurarsi che il fucile sia scarico e non contenga munizioni.
Lavorare in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Rimozione del Calcio Esistente:

Seguire le istruzioni del produttore per rimuovere il calcio esistente dal fucile.

Installazione del Chassis:

Posizionare il sistema di chassis LSSXL Gen 2 sul fucile.
Fissare il chassis utilizzando le viti e gli attrezzi forniti.
Assicurarsi che il chassis sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

Installazione della Calciatura e dell'Impugnatura:

Installare il calcio fisso e l'impugnatura secondo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.

Controllo Finale:

Verificare che tutte le parti siano correttamente installate e che il fucile funzioni senza intoppi.

Uso del Chassis

Utilizzare il fucile solo in condizioni di sicurezza e in aree designate per la pratica di tiro.
Seguire sempre le procedure di sicurezza per il maneggio delle armi da fuoco.
Durante l'uso, mantenere una postura stabile e controllata.



Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento del prodotto e dei materiali associati.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile o in luoghi non autorizzati.
Considerare il riciclaggio dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o un
rivenditore autorizzato. È importante avere un punto di contatto per le questioni di sicurezza, in conformità con le
normative dell'UE.

Si raccomanda di conservare questo manuale per riferimento futuro e di seguire attentamente tutte le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del sistema di chassis MDT LSSXL Gen 2.
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MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup systemu chassis MDT LSSXL Gen 2. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zapewnia ważne
informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnić się, że nie ma widocznych uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek problemów z produktem, zaprzestań jego używania i skontaktuj się z
producentem lub sprzedawcą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i słuchawki.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Upewnij się, że strefa strzału jest wolna od przeszkód i osób postronnych.
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana przed wprowadzeniem do systemu chassis.
Używaj tylko magazynków typu AICS, aby zapewnić prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Przeczytaj instrukcję obsługi i upewnij się, że rozumiesz wszystkie kroki.

Instalacja:

Zdejmij oryginalną kolbę z broni, zgodnie z instrukcją producenta.
Zamontuj system chassis MDT LSSXL Gen 2, upewniając się, że jest prawidłowo dopasowany.
Zainstaluj stałą kolbę i rurę buffer typu AR, zgodnie z instrukcją.
Zamontuj rękojeść pistoletową, upewniając się, że jest stabilna.

Użytkowanie:

Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Używaj wymiennych magazynków typu AICS do ładowania amunicji.
Dostosuj kolbę do własnych potrzeb, aby zapewnić komfort podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat właściwego
postępowania z produktem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, skontaktuj się
z przedstawicielem producenta lub sprzedawcy. Upewnij się, że masz pod ręką numer modelu i inne istotne
informacje dotyczące produktu.



Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z systemu chassis MDT LSSXL Gen 2 jest kluczowe dla ochrony
Twojej i innych osób. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych oraz o regularne sprawdzanie produktu w
celu zapewnienia jego prawidłowego działania. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanych
doświadczeń ze strzelania.



MDT LSSXL Gen 2 Kiinteä Tukijärjestelmä
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT LSSXL Gen 2 Kiinteä Tukijärjestelmä tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa alla
olevia ohjeita ja varotoimia turvallisen käyttökokemuksen varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos havaitset muita ongelmia.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain suositeltuja lisävarusteita, kuten ARtyyppisiä kiinteitä peräkoukkuja ja vaimennintubeja.
Varmista, että pistoletin kahva on kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Käytä AICStyyppisiä irrotettavia patruunalaatikoita.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat perehtyneet tuotteen käyttöön ja turvallisuusohjeisiin.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä tuote ohjeiden mukaisesti varmistaen, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.
Testaa tuotteen toimintaa ennen varsinaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käyttöön liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää
varmistaa, että saat asianmukaista apua ja ohjeita.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen MDT LSSXL Gen 2 Kiinteä
Tukijärjestelmä tuotteelle. Kiitos, että valitsit meidät!
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Säkerhetsinstruktioner för MDT LSSXL Gen 2 Fixed
Stock Chassis System

Introduktion
Tack för att du valt MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse och säkerhet. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan användning för att
säkerställa en säker och effektiv drift.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra oinvigda.
Rapportera alla skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Var medveten om lokala lagar och förordningar angående vapentillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som regn eller snö.
Hantera alltid produkten med försiktighet och respekt.
Använd endast avsedda AICStyp avtagbara magasin.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Följ tillverkarens anvisningar för att montera chassit på ditt vapen.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att kolven och buffertuben är korrekt installerade och funktionella.

Användning

Lär dig hur du korrekt laddar och avfyrar ditt vapen innan du använder chassit.
Utför alltid en säkerhetskontroll av vapnet innan användning.
Använd produkten endast i avsedda skytteområden.

Avfallsinstruktioner
Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt, särskilt aluminiumdelar.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hantering.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av MDT LSSXL Gen
2 Fixed Stock Chassis System. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i ditt skytte.
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MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System
Savage Pokyny pro bezpečnostní použití

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili systém MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System pro pušky Savage 110, 111,
112 a 116. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a údržbě produktu. Prosím,
pečlivě si přečtěte všechny pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečnost pro sebe i ostatní.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte a porozumějte všem pokynům a varováním.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s platnými zákony a předpisy.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na to, abyste minimalizovali riziko úrazu nebo poškození.
V případě nebezpečí nebo zranění okamžitě kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškození.
Při instalaci a používání výrobku noste ochranné brýle a další vhodné ochranné pomůcky.
Ujistěte se, že je zbraň vypnutá a prázdná před jakoukoliv manipulací.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní pravidla při manipulaci se zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Opatrně odstraňte staré pažby a komponenty, pokud je to nutné.
Nainstalujte pevnou pažbu a buffer trubku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je vše správně upevněno a zajištěno.
Zkontrolujte, zda je pistolová rukojeť správně nainstalována a pevně drží.

Používání:

Při používání se ujistěte, že máte správnou a pohodlnou pozici.
Před každým výstřelem zkontrolujte okolí a ujistěte se, že je bezpečné střílet.
Po použití vždy zkontrolujte, zda je zbraň bezpečně uložena a uzamčena.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nedisponujte výrobkem způsobem, který by mohl ohrozit životní prostředí nebo zdraví lidí.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek správně zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo ekologické organizace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se, prosím, obraťte na oficiální zákaznickou podporu výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a poskytuje důležité
informace o bezpečnosti a správném používání výrobku MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu.


